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Art. 264 Garanzia e risarcimento del danno

1 Se vi & da temere un danno per la controparte, il giudice puo subordinare I'emanazione di provvedimenti cautelari
alla prestazione di una garanzia a carico dell'instante.

2 'instante risponde del danno causato a seguito di un provvedimento cautelare ingiustificato. Ove risulti perd che
l'istanza era stata promossa in buona fede, il giudice puo ridurre o escludere il risarcimento.

3 La garanzia € liberata a favore dell'instante se & accertato che non & promossa alcuna azione di risarcimento del
danno; se vi € incertezza in proposito, il giudice assegna un termine per inoltrare la causa.

Niente cauzione per le spese ripetibili nell'assunzione di prove atitolo cautelare

Ein Anspruch der Gegenseite auf Parteientschadigung besteht grundsatzlich auch im Verfahren der vorsorglichen
Beweisfuhrung E. 2c) . Die Frage, in welchen Féllen eine Sicherheit fir die Parteientschadigung zu leisten ist, ist in
Art. 99 ZPO explizit geregelt. Gemass Art. 99 Abs. 3 lit. ¢ ZPO ist im summarischen Verfahren mit Ausnahme des
Rechtsschutzes in klaren Féllen keine Sicherheit zu leisten. Die vorsorgliche Beweisfihrung wird im summarischen
Verfahren behandelt; warum fiir diese von der Bestimmung in Art. 99 Abs. 3 lit. ¢ ZPO abgewichen werden sollte,
ist nicht einsichtig (E. 2d). Handelsgericht (BE) HG 11 13 del 5.5.2011 in CAN 2012 p. 77
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